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Toute la terre parlait la méme langue, avec les
mémes mots. Partis de l'est, ils trouvérent une
vallée au pays de Shinéar, et ils s'y installérent.
Ils se dirent 1'un a l'autre : Faisons donc des
briques et cuisons-les au feu ! La brique leur
servit de pierre et le bitume leur servit de
mortier. Ils dirent alors : Batissons-nous donc
une ville et une tour dont le sommet atteigne le
ciel, et faisons-nous un nom, afin que nous ne
nous dispersions pas sur toute la terre | Le
Seigneur descendit pour voir la ville et la tour
que batissaient les humains. Le Seigneur dit :
Aingi ils sont un seul peuple, ils parlent tous la
méme langue, et ce n'est 1a que le
commencement de leurs ceuvres | Maintenant,
rien ne les empéchera de réaliser tous leurs
projets | Descendons dong, et 1a, brouillons leur
langue, afin qu'ils ne comprennent plus la langue

les uns des autres ! Le Seigneur les dispersa de 1a

sur toute la terre ; ils cessérent de batir la ville.
C'est pourquoi on 1'a appelée du nom de Babylone
(« Brouillage »), car c'est 1a que le Seigneur
brouilla la langue de toute la terre, et c'est de 1a
que le Seigneur les dispersa sur toute la terre.

«SALUT»

Rien, cette écume vierge vers
A ne désigner que la coupe;
Telle loin se noie une troupe

De sirénes mainte a l'envers.

Nous naviguons, 6 mes divers
Amis, moi déja sur la poupe
Vous l'avant fastueux qui coupe
Le flot de foudres et d'hivers;

Une ivresse belle m'engage
Sans craindre méme son tangage
De porter debout ce salut

_ Solitude, récif, étoile
A n'importe ce qui valut
Le blanc souci de notre toile.



